Delivery Note

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH Bernbeurener Strae 13 B6956 Schongau Germany
Ship-to: 451253

R

HOERBIGER

HOERBIGER Antriebstechnik GmbH

Bernbeurener StraRe 13 86956 Schongau Germany
www .hoerbiger.com

Magna PT S.p.A.
c/o Weerts WHA

Viale Francesco De Blasio 36 Del!very no.: 31167120
70026 Modugno (BA) Delivery date: 20.07.2026
Italy Sales order no: 20364592
Customer PO no.: 550004751701 d
Delivery: Complete’ "
Contact: Andreas Pichl
Telephone no.: +49 8861 2566 3617
, E-mail: andreas.pichl@hoerbiger.com
"ﬁfEH N E+NAGEL iy weight: 810,600 KG
el Ciclamini, sn;- 70026 Modugnom)ss weight: 1.225,100 KG’
’ No. of packages: 5
2 ﬁ ﬂw Supplier Code.: 91000644I
iy
e _glcevuto Con riserva\di.
nrica su qualit3 quant
Sold-to: 198414 Magna PT S.p.A. )
Via dei Ciclamini 4 70026 Mcdugno (Bari) BA Italy
Forwarder: 197719 Schweitzer GmbH & Co. Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Strasse 23 71634 Ludwigsburg Germany
Incoterms: EXW SCHONGAU
Mode of shipment: Truck d
Unloading Point: 30856 SD H/.SC lggp
Item Part no. Description Net Weight Qty. Unit
10 1013-9790-00 BLOCKER RING COATED 74.2 96,600 G 16.800 PC
Cust. mat. no.: M0155774
Batch: 00231479456 2.428 PC
Batch: 0023208043 14.372 PC
Country of origin: DE
Commodity code: 87084099
drawing index / marker of the components:
MO0155774 Index b
900003 8000-2024-00 BASKET 420X620X 200 PC
Country of origin: 99
Commodity code: 86090090
900004 8000-2935-00 PALLET (PLASTIC) 1200X800X150 5 PC

Management: Dipl.-Wirt. Ing. (FH) Thomas Englmann, Fabian Schmidt

Registered Office: Schongau, District Court Munich, Commercial register no.: HRB 113502
VAT identification no.: DES12063283,/ Tax no.: 119/115/60277
Deutsche Bank Miinchen, Bank code 700 700 10, Account no.: 444010300
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX
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Delivery Note

Delivery no.:

R

HOERBIGER

31167120

[tem Part no. Description

Net Weight Qty. Unit

Country of origin: 99

900005 8000-2234-00 ADJUSTMENT CONTAINER 200 PC
340X260X50
Country of origin: 99
Commodity code: 39231090
900006 8000-1880-00 PLASTIC LID 1200X800 5 PC

Country of origin: 99

Transfer of ownership is according to our conditions of sales and delivery which govern all our supplies and
services. Please indicate Sales order no. and Customer no. on all correspondence.

Hoerbiger's latest Terms and Conditions are appiicable. They are available on the Hoerbiger website
{https://www.hoerbiger.com/en/company/corporate-governance/terms-and-conditions.html).

Management: Dipl.-Wirt. Ing. {FH) Thamas Englmann, Fabian Schmidt
Registered Office: Schongau, District Court Munich, Commercial register no.: HRB 113502
VAT identification no.: DE812063283,/ Tax no.: 119/115/60277
Deutsche Bank Mi{inchen, Bank code 700 700 10, Account no.: 444010300
IBAN: DE77 7007 0010 0444 0103 00, SWIFT-BIC: DEUTDEMMXXX
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seit Gber

60

Jahren
CMR-FraChtbl"ief v Ludwigsburg, 23.07.2026
) Seite 1 von 1
Sendung-Nr.; 26-008646 vom 16.07.2026 26-008646
Absender / Expedit
1 H;:nrl;rgerp;anf:lrebstechnlk GmbH INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CM R

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Werlf 2 . Diese Beférderung unierliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclauss
Martina-Hoerbiger-Str. 5 enteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative au contrat de
g g g ]
86956 Schongau UbereinkammensiiberdenBefirderungsvertragim  transport international des marchandises par
intern. Straenglterverkehr (CMR). route (MR).
Empfanger / Deslinataire Frachtfiihrer / Transporteur
2 MAGNA PTS.p.A. 6 P Benutzte Gen-Nr.:
c/o Weerts WHA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Via Francesco de Blasio 36 : Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transparteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu Modugno
Land/Pays [talien Zeit/ Temps

Datum/Date 23.07.2026 '

4 Ortund Tag der Ubemnahme / Lieu et date da [a prise en charge de la marchandise

Ort/ Lieu Schongau Varbehalte und Bemerk des Frachtfiihrer /

) arbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrer
Land/Pays  Deutschland Zeit/ Temps Raserves et abservations des transporteurs
Datum/Date  20.07.2026 08:00 bis 16.00 Uhr

5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes

gPos. 1Q Zelchen/Nr. 44 AnzahiderLM 42 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes™ - 14 Gewlcht, kg 15 Umfang
No. Marques at numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Paids, kg cbm
1 31167115 12 COLLI Getriebeteile 6.736 50,70
2 31167116 11 COLLI ’
3 31167120 5 COLL
?:;1]?19: 28,00 ..COLLI DA 6.736,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermultlung der Tarifkilometer mit Grenziibergéngen
von . bis km
P
1 8 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement - " | 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions par(i!ﬁﬁ'érés -

WO-Auftrag,AG=Son2

1B Aemlichos Kemnzalchon . Ubernahmebestatigung des Fahrers: Dje Sendung wurde
Kiz vollstandlg:und in-usserlich guter Beschaffenheit
Anhinger ubemom"?neWadungssmherung ist gemass der

i
Fahrer gesetzﬁche @
%'O‘E,'

22 Benutzter Granziibergang

20 23
D-36956 Schongau - R
B {;éf' : ”R o
I Y [
% AN | {
i oHt
Unterschrift und Stempe! des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachtfihrel @ F 14 rschrift und Stempal des Empfangers
Signature et timbre expéditeur Signature et timbre du transporteur q@@, - re el tlmbre de destinataire
%@% - 'll
aﬂﬁl S

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschéftsflihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 03501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht; Ludwigsburg BLZ: 604 80008
Telefon (0 71 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF&04

£



